Poitnina platana v gotovini




Izhaja prvega vsakega meseca.

Velja na leto 20 din; posamezna stevilka 2 din.

Cekovnega raduna Stevilka 13.577 (»Nas§ dom«. Upravnistvo Maribor).

Naslov: Urednistvo »NaSega doma« Maribor, Koroska cesta 5.
Uprava »NaSega doma«, Maribor, Koroska cesta 5.

Opomba uredni$tva: Sliki na 18, strani sta iz Banovinskega arhiva v
Mariboru. Prevaljske cerkve (na str. 19., 20. in 21.) je slikal Avgust Bro-
man na Prevaljah.

Bralci! Bralke!

Osem in dvajset letnikov je Ze izpolnil »Nas dome.

V tisti viharni dobi, ko je grozila smrt Slovenskemu Stajerju in Slo-
venski Koroski, je vodil mladino v zmagoviti boj za besedo materino.

Potem je postal uéitelj fantom in dekletom in jim je vZigal lu¢ zveli-
¢avne kricéanske omike.

Dorasli ste fantje in dekleta, dorasel je z vami »Na§ dom« — in letos
je potrkal na duri slovenskih druzin.

Slovenske druZine, kaj vam prinasa »Na$ dom«?

Glejte: siromaka sem videl v zakajeni koéi, ko je drobil suhe Zgance
— pa je bil veder in dobre volje, hudomusno se je drzal: »Kriza?! Nak,
pri nas je ni! Nasi je ime Liza, sosedovi pa Mica.«

Kaj bi poglede grenko mrsili in v besedo jemali tezke misli in hude
skrbi za ves svet?!

Veselja smo potrebni, tistega tihega, zdravega domacdega veselja, ki
kakor sonce preZene vse kisle megle.

To veselje hoée slovenskim druzinam prina$ati »Na§ dom«. Sprejmite
gal V vse domove ga spravite! Cim veé ga bo, tem veéji bo, tem ve& bo
tudi veselja z njim.

Zapletenka Letodnja suia kar #ge travo, Kaj, mari
(Vsebirad-Nemani) Borisa ne boi dal v $olo? Hop! Tujec sem,
pa ne vem vaiih navad, Ko je senice po-

moril, je lopov zbezal, Ta &rni vran je Ze

g R L T spet priletel na dvorilde, Te dibe nikdo
J T 0 A E E noée, Ni e dolgo tega, kar je bil tu,
Iz navedenih stavkov poiséi jugoslovan-
P S L M 0 D ska mesta.
E N E E E A Crkovnica
(Julij Tittl)
Skrita mesta i+l=j2pidanrdids

i
(R. Stegmiller) itd nonsdl zimid

Mali TonZek se jofe, ker so mu zagrebli
ofeta. Ali si na pismo prilepil znamko? {Nadaljevanje na 3, strasai)
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Najkrajsi mesec je: kakor da ga je
sram, ker so se vanj zatekli razposajeni
pustni dni, pa hiti, da ¢im prej uide.
Toda letos je pust kratek in tudi kole-
dar nas opominja, da ni éasa za lahko-
miselnost.

Lué, ki se je v sveli nodi
2 vZgala, sveti vedno moéneje in
: preganja temo. V davnih &asih
so se na svecnico zbirali verniki in z
goreéimi svecdami $li okoli cerkve, po-
jo¢ svete pesmi in psalme.

Na ta dan blagoslavlja duhovnik
svece, ki bodo gorele na oltarju, in ti-
ste, ki jih verniki prinesejo v cerkev.
Kajti ni kri¢anskega doma brez blago-
slovljene svece. Kadar grozeci oblaki
pokrijejo poletno nebo in se strele kre-
sejo, jo prizgejo. Prizgejo jo, kadar pride
zeni tezka ura, ko rodi novo Zivljenje;
prizgejo jo, kadar se katera dusa od-
pravlja na oni svet, da ji kaZe pot v
vecnost.

Sv. Blaz
3 je patron zo-
per bolezni v
grlu. Legenda pripo-
veduje, da je z mo-
litvijo resil neki vdo-
vi sina, ki mu je
v grlu obti¢ala ribja
kost. Neki drugi Zeni
je otel presica pred
volkom; ta mu je zato darovala sve-
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¢o. Svetnik je tedaj obljubil sre¢o in zdravje nji in vsem, ki darujejo cer-

kvam svece.

Dandanasnji hodimo v cerkev, da nam duhovnik poloZi goreci svedi

Pri §t. JanZiu nad Dravéami peéejo krape

krape in klobase.
Svinjsko meso mo-
ra biti te dni na
mizi in krapov pol-
ne sklede. Ali mar-
sikdo si bo moral
tudi letos zapeti:

Hopsasa, hopsasa,
pustna nedelja,

lani sem bil kra-
pov sit,

letos pa — zelja.

Pepel-
10| nica! Pust-
ni hrusé je
minil, resno in po-
membno je potrkal
postni ¢éas: »Po-
misli, ¢lovek, da si
prah!...« Na pe-

okoli vratu in nad
nami pomoli, da bi
nas Bog na pripros-
njo sv. Blaza varoval
zla v grlu in vsakega
drugega zla. V starih
¢asih pa so si ljudje
sami ovili blagoslov-
lieno sveco trikrat
okoli grla, jo pod
brado prekrizali in
prizgali. Prav tako so
si jo ovili tudi okoli
roke in pod kolenom
okoli noge, kravam
pa okoli vimena, da
bi bili varni pred ka-
cami,

Na pustno nedeljo se zaéne tridnevno norenje. Se iz pogan-
7 skih ¢asov so nam ostale razposajene navade. Naqemlieni pusti
hodijo okoli, nagajajo deklelmn, ki so ostale samice, in pobirajo

Pustni godci pri Sv. Lenartu v Slov, goricah

pelnico so nekoé pobrali vilice in noze in jih shranili do velikonoénega
jutra; kajti ves post niso okusili mesa. Moski pa so si na pustni vecer
zadnjié prizgali pipico in do velike noéi niso veé kadili.

To so bili ¢asi, ko sta po nasih domovih $e kraljevali stara vera in —

zadovoljnost.
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Ksaver Mesko:

Prevaljski kapitelj

Dve palici imam, leseno eno, eno
Zelezno. Sta tudi potrebni na teh hribih,
ker parket resni¢no nase poti niso.

Imata pa vsaka svojo zgodovino,
znamenito ali neznamenito, o tem se
ne bomo prepirali. Misli pa menda sko-
ro vsakdo, da je prav njegova zgodovina
vazna. Tako morda tudi ti palici. Lese-
na je bila lastnina pesnika Valenlina
OroZna, ki je pasel na Selah duse iz
leta 1852 v leto 1855. Ob koncu avgu-
sta 1855 se je preselil v Savinjsko do-
lino in je 4. maja 1875 pri Sv. Martinu
ob Dreti umrl. Ob slovesu od tod je
podaril palico dobremu prijatelju vele-
posestniku Apaéniku tu spodaj pod hri-
bom. Héi tega, zdaj ze nekaj let rajna
Apaska mama pa so jo izroé¢ili meni,
¢es, da jo bom imel jaz najbolj v casti.
Je prav moéna, le zakrivljeni rocaj zija
kakor hudo Zejna gos. Udaril sem ne-
koé¢, ko so me v $oli Ze preveé jezili — nagajati te zabice znajo, Bog jim
odpusti! — z njo po klopi, pa se je kar razéesnila. In se je majhna deklica,
pred katero sem ravno udaril in se je najhuje ustrasila, po prvem strahu
veselo nasmejala: »Zdaj pa se vam je razklala.« In $e zija. Naj, v

bozjem imenu!

« Druga, zelezna, ni manj slavna, Je
spomin na prevaljski kapitelj. Menda
leta 1901 ali 1902 smo jih narocili vsi
trije redni kapitularji g. Janez Smolej,
¢. Hani Majerhofer in jaz od nekod iz
Neméije. Na roéaju ima vrezano ime, da
je morebiten tat ne bi mogel kar utajiti.
Votla je, notri Zelezna pilovina, ki se
skrivnostno §ume preliva po palici, ako
jo narobe obrnem.

Prost ali predstojnik prevaljskega
kapitlja je bil tedaj svetniski g. Zupnik
Kesnar, Moz tako uravnovesen v svoji
veri in brezmeijni sréni dobroti, da si
postal takoj veder in dober, najsi si pri-
sel k njemu se tako slabe in érne volje.
Daleé¢ na okrog sloveéi pridigar. Po-
pravljal nam je nekoé v St. Danijelu
cerkveno streho klepar iz Prevalj, po
poreklu Hrvat, hud socij. In mi je v po-
govoru priznal: »Mene se ne prime no-
Sv. Barbara pri Prevaljah bena pridiga, razen &e slid§im g, Kesnar-

Na Fari
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Sv. Rozalija pri Prevaljah

ja.« Majhen moz, nekoliko skljucen, sa-

mo pol pljué je imel, pol jih je po neki
pljuéni bolezni zvapnelo, a mocen, ja-
sen glas; in zajemal je iz globokih stu-
dencev zuborecée zive vere in velike,

| otrosko nedolZne svetosti — pravi dru-
' gi sv, Franc¢isek Asigki.

Kaplana je imel vedno dva. Casih
so mu dali Se tretjega, ki niso vedeli
prav kam z njim. Tako mojega sosSolca
Oskarja Rasslerja, diakona, ker je bil
za masnisko posvecenje Se premlad.
Nemec, ki bi se naj na Prevaljah slo-
venséine naucil. Pa je pridigal, se
pridigo tudi pridno uéil. Pri kosilu je

, g. Kesnar s svojim blagim smehljajem

in vedno otro§kim glasom pohvalil:
»U¢ili ste se pridno. A najboljse je ven-
dar bilo amen.« In so se vsi veselo sme-
jali, tudi Oskar. Bil je telesno tip pra-
vega Nemca: rdecelicen, zlatih las, ka-
kor vijolice modrih oéi. Srca pa izredno
blagega. Je ze davno v grobu — Bog
mu daj dobro.

Med drugimi je bil v kapitlju Gustl Krizaj, ki je bil ob plebiscitu sicer
na nam nasprotni strani, a menda ne toliko proti Slovencem, le za ne-
deljeno Korosko je bil, éesar mu niti tako hudo zameriti ne smemo. Zdaj
je tudi Ze mrtev. Z njim bivsi kapucin, brat Fidelis. Pa ga je Krizaj, vedno

poln muh in dobre volje, povpraseval: »Ti,
kaj pa so ti kapucini rekli, ko so te od-
slovili?« — »Pojdi, pojdi! Pameten bodi,«
se je malo v zadregi branil bivsi brat Fi-
delis. — »Pa ti niso rekli: Servus, Fide-
lis?« (Igra z besedami: »Servus fidelis —
zvesti sluzabnik; Servus, Fidelis = pojdi
zbogom, Fidelis.«) Bivsi brat Fidelis je na-
redil sicer malo mraéen obraz, a drugi so
se veselo smejali,

In ko so se kapitularji — tudi mezigki
zupnik Premru in gustanjski Vales sta bila
veckrat pri teh »sejah« — spodaj v vrtni
utici smejali, je stal gori v nadstropju ob
oknu kaplan Vogrinec; istotako svetniski
kakor g. Kesnar. Ko so ga vabili na vrt,
se je otrosko preprosto opraviéeval, »Vi
se zabavate in smejete, jaz pa gledam v
nebo in sem sreénejdi od vas.« Ko je iz
Prevalj odhajal, za provizorja nekam
med Nemce na Gornje Korosko, ga je
spremljala na postajo cela procesija
uboZcev, menda vsi siromaki prevaljske
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fare, ker jim je vse razdal, kar je
zasluzil.

Potem Janez Smolej iz Kranjske
gore in Hani Majerhofer, med vojsko na
smrt obsojen, a deluje Se zdaj z mla-
denisko navdusenostjo gori v Peénici ob
Baskem jezeru; kadar mi pa poslje ka-
ko pesem, je zloZena v treh jezikih, slo-
venskem, nemskem in latinskem. Smo-
lej zdaj boleha in iS¢e zdravja ali smrti
po ameriskih sanatorijih, je bil tedaj
prekipevajoce Zivlienje, da ni vedel s
svojo mo&jo kam, In glasen, da je grme-
lo. Ko sta me neko¢ obiskala v St. Da-
nijelu z g. dr. Opekom iz Ljubljane, sta
obujala spomine izza dijaskih let. Pa se
je Smolej hudo razvnel (res ga je zZe
nekoliko imel): »Pa mene so iz Alojzi-
jeviséa izkljuéili, ki imam tak glasl«
Dr. Opeka se je smejal, da bi skoro pod
mizo pal. In sam velik humorist, me je
se pozneje vedno vprasal: »Kaj pa Smo-
lej, ki ima tak glas?« V nastopu zme-

Na Poljani

rom odlo¢en in mogocen, v vsem velikopotezen. Pliberski g. dekan Bauer,
gentleman skoz in skoz, ga je Ze tedaj, ko se nam Se sanjalo ni, da bo sel
kedaj v A'meriko, rad imenoval »Amerikanec«, Naju s Smolejem je g. de-
kan zelo rad imel. Ko je bil Smolej provizor v Koprivni in ni imel menda
plaéanih dovolj mas, mi je g. dekan veckrat rekel: »Ti imas mnogo intencij

.
.~
-

Brinjeva gora pri Prevaljah

(kadar je bil dobre volje, nas je tikal;
mi njega vikali, bil je »velik gospod«),
poslji jih nekaj Smoleju!« Manj je maral
Hanija Majerhoferja. Bil mu je preveé
politik. V »Miru« se je lotil nekoé tudi
dekana. Pa se je ta pripeljal takoj v
Prevalje oziroma k »Fari«, kakor ljud-
stvo tam govori, in je naredil ubogemu
Haniju »hudo uro«. Seveda preveé se
Hanija prijelo ni. A ¢. dekan se e pre-
cej dolgo ni mogel pomiriti. PriSel sem
nekoé po tistem napadu k njemu v Pli-
berk. Imel je »Mir« na mizi. Pa ga je
jezno pograbil, vrgel ga nazaj na mizo
in vzkipel (govoril je zmerom zelo glas-
no, ker je bil obéutno gluh): »Naj le
Rozman (urednik »Mira«) in Majerhofer
dajeta za narodne namene; jaz ne bom
vetl« A je tudi to groZnjo scasom po-
zabil, in je bilo spet vse dobro. Bili so
res dobri, ti stari gospodje!

Potem Ivan Serajnik, velik ljubitelj
mladine, ki sedaj tako vzorno in po-
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zrtvovalno pase duse v Kotljah, pravi ljudski tribun, res »pater patriaex,
ode svojim Zupljanom, saj jim vse razda. In Ferdo Lavrinc, eleganten
kaplan, ki je vedno molil. Obiskal me je rad v St. Danijelu, prihajal spo-
vedovat otroke. Pa sem ga vprasal: »Ferdo, kako pa si zadnji¢ hodil do-
mov?« — »Dva rozna venca sem pomolil, pa sem bil domal«

0Oy, bili so lepi, lepi, tisti nasi mladi dnevi, dnevi prevaljskega kapitlja!

Zdaj je kapiteljski prost g. dekan Riepl. Vsa leta marljiv kakor mrav-
lia je zdaj po bolezni na posteljo prikovan. Tako trpi in moli za nas. A
vzorno delujeta mlada kapitularja g. Mlakar, ki je predlanskim na Rokovo
tako krasno pel sv. maso tu pri nas na Selah, in g. Skafar, ki je lani na
Rokovo tako lepo pridigal. Vsi so s svojim svetniskim Zivljenjem in apo-
stolskim delovanjem vredni nasledniki nepozabnega g. Kesnarja.

Tako upamo, da prevaljski kapitelj ne bo §e kmalu izumrl. Naj bo in
ostane »nesmrini kapitelj«!

Janus Golec:

Policaj — Roza
Splosno o procesijah.

Pretezna vecina podeZelskega in mestnega prebivalstva ima veselje s
procesijami. Do pravega izraza zunanje poboZnosti in kricanskega prepri-
canja pride pri procesiji na dezeli, medtem ko so cerkveni obhodi v me-
stih javno ogledovanje mode in naslajanje v radovednosti. Poboznost in
trgovanje z zijalostjo pa tis¢ita v ospredje pri mestno-podezelskih proce-
sijah, kakor jih je videti po manjsih mestih: Ptuju, Celju, Slov. Bistrici itd.
Teh procesij se udelezujeta meséan in kmet iz okolice.

Nekaj posebno privla¢nega je procesija za nezno mladino in osobito
za zenski svet od deklic do dekli¢ev, od Zen do starih mater.

Cloveka, ki je navajen ter ima smisel za red, je Ze od nekdaj bolel
in jezil pogled na sStevilni nezni spol, ki se pri procesijah gnete, poriva
ter suva naprej v gru¢ah ter v popolni zmesnjavi, genska, ki ni opredeljena
v kaki naboZni organizaciji, je pri procesiji zdaj spredaj, na sredini in tudi
¢isto zadaj, kakor pa¢ nanese zanimanje za ugled in presojo udelezenk
ter udelezencev. Da bi korakale Zenske paroma v procesiji kakor $olska
mladez ali moski, tega ni menda nikjer, in ¢e je, je to ena najveéjih
izjem v javnem nastopu.

Ravno o takemle Zenskem korakanju po dve in dve skupaj pri po-
boZznem obhodu bi vam rad nekaj zaupal v naslednjih vrstah, iz katerih
bo lahko razbral vsakdo, da zamore vpeljati red in disciplino v Zenske
vrste le najstrozje oko postave.

Zenska procesija v Celju,

Pred ve¢ desetletji so bile procesije v Celju znamenitost glede reda in
discipline v Zenskih vrstah ter to po trudu in zaslugi mestnega policaja.
Straznik Johann Gornigg je bil majhne in liki valjar trebusaste postave,
dolgih musta¢ in zadrezast v dobesednem pomenu. Dedec je Ze bil bolj v
letih, v &inu nadstraznika in osovraZen ter preklet na dno pekla od me-
séank in podezelank.
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Sovradtvo celjskega Zenskega sveta si je nakopal samo radi tega, ker
je zahteval z besedo in sunki pri vseh javnih naboznih in posvetnih ob-
hodih, da so §le Zenske paroma in brez uhajanja od spredaj nazaj ter
obratno. One pa, katere se niso pokorile, niso smele v procesijo in so mo-
rale med radovedneZe v s$palir ob obeh straneh mimohoda.

Ne smemo misliti, da je uspelo »Torbecu«, kakor so krstile Zenske
mehatega policaja, kar pri prvi procesiji, da bi bil Zenske prisilil v pare
in jih navadil rednega korakanja. Kaj se! Trudil se je leta in leta. Slednji¢
je prereSetal vrste Zenskega bataljona tako, da so se upale v procesijo

pod njegovim nadzorstvom dBal e

samo §e v Marijini druzbi ":I'ﬂl'l! ]IHHHI&T _
organizirana dekleta ter v | ":!'|'L‘1 ",'L{ih' AL
Zensko zvezo vpisane zen- [ ;7 hull i‘"—j ll"}

ske. Vse druge navadne ||| (g i. £
Zeniéine so izpadle iz ure- 2 ; : a's
jene ¢éete in tvorile obéin-
stvo gledalcev,

Celjska: procesija je
bila pred desetletji dale¢
po Slovenskem znamenita
in to samo radi tega, ker
so bile Zenske na pare in
niso ni¢ manj strumno ko- :
rakale kakor fanti in moZje. Ljudje so prihajali od dale¢ gledat to Zensko
¢udo pod neizprosno strogo komando debelega, majhnega, mustacastega
in kakor sam bog nas varuj zadrezasto gledajocega policaja, kateremu ze
leta in leta ni pravil nikdo drugaée kakor »Torbec«,

Vsak tuj moski, ki je samo enkrat videl celjsko procesijo, je obéudo-
val na tihem vampastega straznika in bi mu dal denarno nagrado, e bi
se bil potrudil v njegovo faro, da bi prevezbal tamosnji za red nedostopni
zenski svet,

Bandera Zenske zveze.

Kar bom zaupal javnosti v naslednjem, se je zgodilo v Celju na Telovo
leta 1907. Torbec je bil tedaj Ze prileten in sploh za nobeno drugo sluzbo
nego za poveljevanje Zenskega bataljona, kar mu je bilo v poseben ponos
in bi najbrz sploh ne bil prenesel, ¢e bi ga bil za njegovega Zivljenja za-
menjal na tem mestu kak mlajsi tovaris.

Celjska Zenska ceta je bila omenjenega leta na visku glede reda pri
vseh javnih obhodih svetnega in cerkvenega prikroja. Obe na par ter re-
den korak navajeni organizaciji dekliska Marijina druzba in Zenska zveza
sta Steli mnogo ¢lanic iz mesta in okolice. Nastopali sta po ulicah z za-
stavama. Bandera Marijine druzbe je bila nezna, kakor pa¢ pristoja zu-
nanjemu vodilnemu znaku Marijinih héera. Zenska zveza se je po zastavi
mocéno razlikovala od dekliskih tovarisic. Zastava te organizacije je bila
prava — mogoc¢na bandera. Na dolgem, moénem ter na koncu s kovina-
stim krizem okraSenem drogu je bil nad sredino obesen e poéezni in na
tem ie visela kar cela svilena plahta s slikama: sv. DruZine na eni in
sv, Elizabete na drugi strani. Bandera je bila tezka in ji je bila kos le na
celem telesu moéna Zenska, kakor je bila mlada gospodinja Farénikova
Roza iz Lave pri Celju. Da bi se zastava pokorila njenim rokam ob vetru
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ali kakih drugih vremenskih neprilikah, je imela Roza preko desne rame
opasan nosilni jermen, ki je koncaval v trdo sesit stor ali nosa¢, v kate-
rega je lahko porinila spodnji del zastavinega droga in je bila na ta nacin
zavarovana bandera &isto v njeni oblasti in tudi prenasanje bremena ni
bilo toliko naporno.

Farénikova Roza je korakala z zastavo v rokah ter v usnjatem no-
saéu pred mnogostevilno Zensko zvezo na dan presv. Resnjega Telesa
leta 1907.

Procesija na Telovo leta 1907.

Procesija na Telovo leta 1907 se je vriila v vsem redu. Udelezili so se
je veleranci z moéno godbo, Solska mladina, zastopniki oblasti, vojastvo,
meséani, okolicani in kot najbolj strnjen zakljué¢ek Marijina druzba in
Zenska zveza pod nadzorstvom vpehanega Torbeca, ki je tical v paradni
uniformi. Na glavi je nosil tedaj obi¢ajno prusko jekleno éelado. nrivezano
pod brado z jermenom preko debelega in zabotenega obraza, Na prsih so
se mu svetili gumbi, bingljale rdeée Znore in ob levem boku mu je mahe-
tala na dolgo privezana svetla sablja, katero je moral drzati z levico, sicer
bi mu bila ropotala dale¢ za njim po tleh.

Trije evangeliji z blagoslovi so bili odpeti, odigrani in sreéno zaklju-
¢eni s streli iz pusk tako zvane castne vojaske cete 87. pespolka, kojega
en bataljon je bil v Celju v veliki voiadnici v starem gradu poleg Narod-
nega doma.

Zadnji evangelij z blagoslovom je bil na trgu pred Narodnim domom.
Pred vojasnico je stal v paradni uniformi kar cel bataljon pod poveljstvom
majorja na konju, da dokaze pri poslednjem blagoslovu, kako znajo slo-
venski fantje ustreliti v enem samem gromovitem poku iz pusk kar stirih
¢et v pozdrav in pocastitev NajsvelejSega.

Oltar je bil pripravljen pri bronastem spomeniku cesarja Jozefa II.
Cisto pri oltarju so bili poleg duhovséine razni dostojanstveniki, belo oble-
¢eni otroci, razna druga mladina in za to dolga vrsta veteranarjev z godbo
na desnem krilu. Posebnost veteranarske muzike je bil érn konjicek (poni),
ki je vlekel na vozicku veliki boben ob najbolj slovesnih prilikah. Za ve-
teranerskimi piskaci, in sicer za bobnom je stal liki jeklena krogla trdno
k tlaku prikovan Torbec in za njim Farénikova Roza s tezko zastavo v
obeh rokah in oprto v usnjati nosac.

Poleg na kratko omenjenih udeleZencev procesije je bil ves trg od
vseh strani natrpan z gledalci, med katerimi je prevladoval Zenski spol iz
okolice.

Na Telovo je navadno bolj kujavo vreme in tako je bilo tudi v le-
tu 1907. Ni ravno deZevalo, drzalo se je napeto in zdaj ter zdaj bi se bila
lahko vlila ploha. Ljudje so bili za vsak slué¢aj zavarovani z dezniki.

Udarec usode.

Tak je bil polozaj, ko je bilo vse na visku nestrpnosti, ¢e bo uspel
z enim samim gromom zadnji strel celega bataljona, kateremu je povelje-
val major Mervus, ki je bil po rodu Hrvat. Fantje vojaki so pripravili na
glasno povelje puske, jih podrzali z enim sunkom kvisku in Ze je tresnil
med oblake iz kakih 200 pusk en sam siloviti — brr — umf!
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Ce je ¢lovek $e tako moénih Zivcev, ga le strese nehote moéen pok,
dasiravno je nanj pripravljen in ga pri¢akuje.

Tako je bilo tudi s Farénikovo Rozo. Prve tri partije strelov je pre-
nesla precej mirno. Tik pred zadnjo pa je bila nekam raztresena, ker je
7e bil celoten obhod napol na razhodu in je hotel vsak naglo pod streho
radi &isto nizkih oblakov, ki so grozili z izlivom.

V Rozino razmisljenost in misel na skoraj$nji konec je naenkrat za-
grmelo iz pusk celega bataljona. Farénico je pretreslo po celem telesu.
V trenutku preleta strahu je sunila drog zastave s tako silo v usnjati
nosaé, da se je najbrz prepereli jermen pretrgal, tezka bandera je v vetru
zgubila ravnoteZje ter padla naprej — — — Drog je osmuknil Torbeca z
vso tezo po nekoliko vstran od jeklenega pokrivala strlecem s¢itu na ce-
ladi. Udarec kola je posnel policaju z bliskavico &elado z glave z jerme-
nom vred in jo pognal, da
je obvisela za vijak na
Zeleznem obrocu velikega
veteranskega bobna. Ko-
nec kovinskega kriza na
drogu zastave je zadel v
boben vprezenega konjic-
ka od zadaj. Nepric¢ako-
vano udarjeni poni se je
vzpel na zadnje noge in ze
je bil z enim mogoénim
skokom z bobnom in Tor-
becevo celado iz vrste ve-
terancev ter v galopu na-
prej med skupinami in gruéami, ki so se preplaseno umikale podivjanemu
konji¢u.

Torbec je sicer stal trdno, pa udarec po okrajku éelade je zmedel tudi
njegov uteleseni smisel za red. Kakor hitro je videl, da mu hoge konjicek
pobegniti s &elado, je spustil svitlo sabljo iz levice ter prestavil noge na
dohit za ponijem. Predno se je priletni debeluhar prav premaknil z me-
sta, je ze bil konji¢ daleé proé in to je bilo usodno za obilnega policaja.
Hotel se je pognali v tek. Kar po prvih korakih se mu je nesreéna sablja
tako zapletla, da mu je hkrati zavrla obe nogi in se je prekotalil po tleh
kakor poln polovnjak ravno med Zensko obé¢instvo!

Nikdo ni pozval na: Bij, udri! Kakor na povelje je dvignilo bogznaj
koliko Zenskih rok deznike in lop po starem sovrazniku, ki ni mogel radi
zamotane sablje kvisku, da bi odbijal mlatev srditih Zensk. Zamahljaji z
dezniki po Torbecu niso padali — deZevali in ne vem, kako bi bilo z njim,
da mu niso prihiteli na pomoé od vseh strani tovarisi.

Do krvi in érnih bunk po celem telesu zbitega nadstraznika so odnesli
v bliznjo veZo, ker sicer bi se bila pobunila in navalila nanj cela toliko
let od enega samega moskega strahovana Zenska vojska.

Kar sem opisal v zgorajnih vrstah bolj obgirno, se je odigralo na
dveh to¢kah v par trenutkih, Najbolj vesten opazovalec bi ne bil utegnil,
da bi bil pregledal ter presodil celotni polozaj, katerega je povzrocilo
pretrganje nosilnega jermena ter usodepoln padec bandere Zenske zveze.
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Polovica procesije in gledalcev se je krohotala poniju, ki je galopiral
s policajevo celado; druga se je smejala, se tresla od trenutne jeze in
udrihala po na tleh se valjajoéem nadstrazniku — — —

Splosno zaposlenost na smesno in razborito stran je izrabila Faréniko-
va Roza, ki je éisto mirno pobrala zastavo ter piravi jermen, se pomesala
med vesele in togotne Zenske in izginila z bandero v Zupnijsko cerkev.

Po procesiji.

Posledice udarca z drogom zastave po okrajku policajeve é&elade in
hrbtu ponija niso bile zakljuéene na trgu pred Narodnim domom. Prodrle
so v §irfo javnost in jih je zadelo opisovati ter premlevati éasopisje. Celjski
slovenski list je predoéil sme&no-resni dogodek nepristransko, povdarjajoc
nedolZznost Zenskega zastavono3e. Nemsko zagrizena »Deutsche Wacht«
(Nemsgka Straza) je zasukala zadevo zlobno proti Rozi in vsemu ¢loveske-
mu zivlju v Celju in okolici. Trdila je, da je bil padec ter udarec bandere
organiziran in ga je treba razcistiti pred sodis¢em.

Hujskanje nemskega listi¢a je rodilo v taisti dobi samoobsebi umevno
ta uspeh, da je res posegla vmes oblast. DrZzavni pravdnik je v imenu te-
penega Torbeca obtozil Farénikovo Rozo, ¢es, da je dala dobro preudarje-
no znamenje za napad na uradno osebo. Ker so ostala imena onih Zensk,
ki so udrihale po debeluhu, neizsledena, bi naj nosila vso odgovornost za
javni posmeh in poskodbe Farénikova Roza.

Ze v preiskavi je bilo zaslisanih mnogo prié. Ene so govorile istino;
druge laz! Glavna pric¢a, katera je vpila za nedolZznost in oprostitev ob-
dolzenke, je bil piravi nosilni jermen, ki je bil pravzrok obraéuna s toliko-
letnim mudciteljem Zenskega spola — z mustac¢astim Torbecom. Usnjarski
strokovnjaki so potrdili enoglasno, da jermen ni bil narezan, ampak je po-
pustil sluéajno radi starosti in obrabe.

Na podlagi izjave strokovnjakov je moral izrec¢i sodnik oprostilno
sodbo, katera je bila za nadstraznika Johanna Gornigga mnogo hujsi uda-
rec nego dvojna osramotitev na javnem trgu pred Narodnim domom,

Ko je Torbec ¢ul, da mu ni dalo sodisée zadoséenja z obsodbo povzro-
giteljice njegove sramote, je izustil v sodnikovi sobi besede:

»Gospod sodnik, oprostitev obdolZenke je zame upokojitev!«

Po tej opazki se je obrnil proti Rozi in ji zabrusil na glas pod nos:

»Frdamana policaj Rozal«

Torbec je bil resniéno upokojen. Izselil se je iz Celja, kjer mu ni bilo
obstanka.

Kako pa je bilo z njegovim skozi toliko let vezbanim Zenskim bata-
ljonom? Z umikom éuvarja reda in discipline se je na mah prelevil celjski
zenski svet v ¢redo sem ter tje se porivajo¢ih ovac pri procesijah kakor je
Se to najbrz danes obiéaj v Celju in povsod drugod.

Ime Farénikove Roze je ohranilo ustno izroéilo do danes v hvaleZnosti

do mascevalke trinoske omejitve Zenske svobode pri procesijah in raznih
drugih javnih obhodih.
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Slika zgoraj:

Nenavaden kraj za poro-
ko, Porotni sobred« v va-
ski kovacnici v mestecu
Gretna Green na Skot-
skem (v Angliji). Tu so se
dolgo €asa zenili posebno
oni, ki jim je hitra poro-
ka bila potrebna in fe
niso imeli vsega »v redu«,

Slika na desni:

Poroke med otroci so v
Indiji $e danes v navadi,
Ceravng jih je angleska
vlada prepovedala. Otroci

se lahko Zenijo Ze z osmi- |

mi leti, Slika nam kaZe
mladega Zenina z nevesto
v krogu sorodnikov,

Tako se zenijo drugod

Adam Ze je vedel, da bodo moski
radi Zene zapustili dom in starSe in
bodo §li z Zeno. Ziveli bodo z njo in
za njo, ker je Bog tako hotel pri
ustvarjenju ¢&loveka,

sIn Gospod Bog je iz rebra, ka-
tero je bil vzel iz Adama, naredil Ze-
no in jo privedel k Adamu. In reée
Adam: To je sedaj kost iz mojih ko-
sli in meso iz mojega mesa; imeno-
vala se bo po meni, ker je iz moza
vzeta. Zaradi nje bo zapustil &lovek
oleta in mater in se drZal svoje Zene
in bosta dva v enem,«

(. Mozes 2, 21—25.)

Slika na levi:

Slovesna poroka pri Kun-
o - Indijancih.  Poroéni
obredi in obi€aji so pri
»naravnih« narodih Se
prastari, Nié¢ jih ne more
od tega odvrniti, da bi
se kljub pokristjanjenju
odrekli svojim poganskim
obredom. Glavni del po-
roéneﬁa obreda je v tem,
da indijanski glavar med
mrmranjem posebnih za-
rotnih besed razbije lon-
¢eno posodo pred Zeni-
nom in mevesto ter nju-
nimi gosti; potem sta Ze-
nin in nevesta postala
mo# in Zena,
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Pri dvigalu. Stotine ¢loveskih Ziv-
lienj ima na skrbi in v roki, Sam
sedi v »strojnici« (prostor s stro-
ji) in opazuje globinsko kazalo.
Z ropotom se vrti velikansko ko-
lo; preko njega je navita za roko
debela jeklena vrv, na kateri vi-
sijo »korpe« za spuiéanje v glo-
bino. Delo pri dvigalu je zelo od-
govorno in zahteva res — moza.

S svedrom na zraéni pritisk navrtajo ru-
darji v ¢&rno kamenje luknje, v katere
vtaknejo razstrelivo.
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Svetilko dobi vsak rudar pred vhodom v rov

proli izro&ilvi svoje 3tevilke. Sveze napolnjena

in o¢isena svetilka je prav tako potrebna ru-

darju kakor kramp ali »pikon«. Pri sprejema-

nju in oddajanju svetilk se ugotovi obenem,

kdo ni priSel na delo in — v primeru nesreée
v jami — tudi, kdo se ni vrnil iz jame.

Vlaéilec premo%a poliska shunto« s pre-
]

mogom na najblizje zbiralis¢e. Posebne

lokomotive polegnejo potem vozitke do

»jame«, odtam jih spravijo s posebnimi
dvigali na beli dan.



Na obisku pri rudarjih. Pri dvigalu moZ pove po telefonu v globok rov, da se
pripeljejo zemljani na obisk. Odprejo se vrata dvigala. Vstopimo. Strese nas v dvigalu,
ko pomislimo, da visimo na vrveh nad 800 m globokim rovom. Dvigalo se zaziblje in Ze
dréimo z neznansko naglico po &rnem jasku. Samo spremljevaléeva leséerba osvetljuje
nase blede obraze. V nasi notranjosti nekaj ni v redu in vselej, ko zablisne lué iz rova,
mimo katerega se spuiéamo v globino, si Zelimo samo za trenutek stopiti na trda tla.
Konéno! — Dale¢ potujemo pes po razsvetlienem rovu, nekoliko sklonjeni, tezko se
privadimo toplemu in prasnemu zraku. Kratek pozdrav rudarja, ki potiska voziéek s
premogom. Ogludujofe brnenje in ropotanje vrtalnega stroja na zra¢ni pritisk nam ne
dovoljuje razgovora. Spremljevalec opozori rudarja z dotikom, da je dohil »obiske. [z
umazanega, znojnega obraza nas pogledajo utrujene oéi, obrobljene s &rno, prasno
plastjo. Samo za kratek &as. In Ze gremo naprej v drug rov. Nekateri od nas ne mo-
rejo ve¢ vzirajati'v rovu in se vrnejo z nadzornikom, nekaj nas pa e vziraja, toda le
$e kratek &as. Obisk navadnega zemljana v rudniku je nekaj morelega in straSnega...
Se ko smo Ze bili zopet nekaj ¢asa na zemlji, na zraku, smo se poéutili silno utrujene,
— »Daj nam danes nas vsakdanji kruh ...« Z muko je zasluzen rudarjev kruh!

Tudi »najmanjfa« nesre€a v rovu mora biti straina. Globoko pod zemljo podere teza
kamenja in zemlje opore in opaZe, v mnogih primerih zasuje rov in prepredi s tem se
zivim rudarjem povratek na sonce. In to se zgodi veé sto metrov globoko pod zemljo. ..
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Cudovito potovanje
Martinca iz Podloma

Rusticus,

Martinec je postal
drvar,

Sprva je sluzil za
kuharja. Iz grape je mo-
ral nositi vodo po str-
mem bregu, pristavljati
lonce in pihati v Zerja-
vico, Vendar mu ta po-
sel ni Sel posebno od
rok. Drvarji so le pre-

radi odlagali zlice in — S IR T AT

nevolino godrnjali, &es, da je juha preve¢ slana, Zganci pa premalo.
Zato so ga premestili k sekacem.
Oj, to je pela sekira...!

Vse poletje ista pe-
sem sekir, ..
Na jesen, ko so se
pobelili najvisji gorski
_ 4 vrhovi, pa so se umak-
=

# nili nizje. Ko pa je pri-
< | sla zima, so poslali Mar-
eg?-"’ . tinca in drvarja, ki so
L . mu rekali Zeja.
. K e el Krenila sta v glo-
bokem snegu navkreber. Pot je bila teZzavna in nevarna radi plazov.
No, konéno sta prispela na cilj in se lotila dela: posekane hlode sta
spuséala po strmini v dolino. Ej, to je slo — hitreje kot brzovlak!
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Ko sta se po truda
polnem delu zgrudila
vsa upehana v sneg in
za hip pocivala, je Zeja
nenadoma ozivel,

»Primaruha! Kap-
ljice vina nisem veé vre-
den, ¢e ni tisto-le gams!
Krséen Matidek, tega
bo treba pihnitil«

Martinec se je z za-
nimanjem ozrl v smer, kamor je kazala drvarjeva roka.

Res, visoko vrh skalne ceri je stal krasen kozel in se kakor ponosen
kralj oziral po svojem skalnem kraljestvu.

Nemudoma sta pu-
stila delo in zaplezala v
stene. Pocasi sta se po
zledenelih skalnih poli-
cah priblizevala c¢erem,
kjer se je bil pokazal
kozel, Ledenomrzli ve-
ter jima je tulil okoli
uses in ju bical v obraz
z ledenimi iglami. Stisnila sta zobe — odnehala pa nista!

»Primaruha,« je godrnjal Zeja, »ta bo moj, kakor gotovo sem Zeja!
Do smrti naj je ne pokusim veé kapljice, ¢e ga ne upihnem .. .«

Po dolgem in na-
pornem plezanju sta
konéno prispela na za-
sneZeno ploséad, obda-
no od globokih prepa-
dov,

(Dalje prihodnjié.)
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Pri Marijanci

Poglejte jo! To je Marijanca. Izvedel sem za njo takoj, ko sem se
oglasil pri »Nasem domu«, kjer imajo precej slik o njej. Dobil sem njen
tocen naslov, pa sem jo takoj obiskal,

_ , V Solo Se ne hodi, zato je imela ¢asa dovolj,
! ' A, : da me je takoj sprejela in sva si veliko pove-

" o : dala. Ce bi vam vse to pravil, kar mi je naéve-
kala, bi tudi vi morali sedeti tri ure za pedjo,
kakor sem jaz moral. To bi bilo pa preveé. Eno
vam pa povem, Pravila mi je tole:

»V tej lepi obleki narodne nose sem bila
poleti v Mariboru, Kako je bilo lepol«

»Kaj si delala tam?«

»Bilo nas je na desettisoce, ki smo prisli
v Maribor, kjer je pokopan Slomsek, ki je na-
pisal prve knjige za nas male. Ko bom hodila v
solo, bom Ze kaj ve¢ izvedela o njem.«

»Ali ti je ugajalo?«

»Lepo je bilo, samo ljudje so tamkaj tako
radovedni! Vedno so me izprasevali, kako mi je
ime, koliko sem stara, kje sem doma. Vedno
sem morala ponavliati, da mi je ime Marijanca,
da sem stara pet let in da sem doma iz Ljub-
lijane. Trudna sem Ze bila, tako sem morala
odgovarjali, pa Zejna, da se mi ni ljubilo ust odpirati. Pa pride e en
gospod, velik gospod iz Ljubljane z enim malim gospodom iz Maribora.
In mali gospod me zopet isto vprasa, kako mi je ime, sem rekla Marijanca,
— koliko sem stara, sem pa povedala: Pet let, pa se ledig! Tedaj pa se je
veliki gospod iz Ljubljane pritozil, kake deklice da imajo v Mariboru, mali
gospod pa me je vprasal, kje sem doma, pa
sem rekla, da iz Iblane. Sedaj mi je pa res 3
postalo zal, da sem to povedala, v tako za- = o o
drego sem spravila tega velikega gospoda iz | o
Lijubljane.

Tebe, érni mozic¢ek, lepo prosim, da me
tudi preveé ne izprasujes! Lahko tudi ti pri-
des v zadrego. Posebno eno si zapomni, da ne
smes$ nikdar zZenske vprasati, koliko je stara.«

»Hvala za pouk, Marijanca, toda to ti
pa tudi povem, da ni lepo, ako si se tako
bahala, da si e ledig! Ce ne bos bolj pridna,
bos 50 let stara, pa bos tudi lahko se tako
rekla: Sem stara 50 let, pa Se ledig!«

»Ti, é&rni moziéek, pa si hudoben!«

»Nié hudoben, malo poreden! Pridna bo-
di, pa zbogom!«

Vse male lepo pozdravlija

Crni mozicek.
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Yolk
(F. Golnar)

Posetnica
e Cm)
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KLIMNDKNIC BBOZ'I;

P.n. Dr. lvan Kriski

R !R usmt&

Trdi orehi
(Castor & Polux)

Fiziognomiéna uganka
(F. Golnar)

%

n=u Oran.

Skrit pregovor
(R. Stegmiiller)

Kop, Iva, zebe, ne, por

Resitev je poslati do 20. v mesecu na
Ugankarski stricek »Nadfega doma«, Mari-
bor, Koroika cesta 1. Dva, ki bosta iz-
irebana, dobita nagrado.

Resitev ugank

v januarski Stevilki »Nafega domac.

i, Nase znamenje. Vodoravno:
Vik, dis, arnik, peklo, kralj, pa, aj, in, en,
vojak, alarm, Zrelo, ite, tau, burja, os, al,
ar, mu, lis, som, A, M, Slomiek, osa, ako,
noz, — Navpiéno: Ti, vedro, kisik, in,
Aljaz, krilo, pav, kaj, Ana, jem, Kristus,
aleluja, et, ar, Boris, almod, Alma, umen,
sla, smo, as, ok, ko.

2. Radijsko porocilo: Zivljenje
je boj.

3 Menjalnica: Boj se alkohola!

4 Nagradna uganmka: Uganka je
nereiljiva, zato noéem nobene nagrade,

5 Menjalnica: Kolkor kapljic tolke
let, Bog nam daj na svet Zivet.

6. Kraljev pohod: Ce sveto pre-
pevag, skuinjava be#i in angelj te varuh
poslufa, nesramnega petja se skrat veseli
in angelj te varuh zapuiéa.

7. Fiziognomié&na uganka: Sko-
puh.

Prav so redili: Rojic Mirko (7),
Rudi iz Lotmerka (7), »Mariborski firbeci«
(7), Joie Novak (6), Puienjak Alojz (7),
Franc Sodja (7), Anton Cesar (7), Joief
Sodja (7), Jozef Mlakar (7), Ignac Cuder-
man (6), Terezija Pesti¢ek (4), Franjo Luz-
nik (7), Joiko Makoter (4), Alojz Plohl (5),
Weber Emerik (7), . Vivat (7), Marjanca
Blumer (6), Genovefa Fanedl (3), Joﬂto
Mirt (3), Francka VavpotiZ (4), Julij Tittl
(7), Stanko Zitnik (7), Franc Jeseniek (2).
Angela Peénik (5), »Vsebirad-Nemaniée« (7),
Ivana Volk (2), Franjo Jug (7), Franjo Crnec
(5), Ivan Koren (5), Feliks Cugek (3), Nace
Ceh (7).

Izirebana sta bila: Alojz Puienjak,
[Jos. sin, Kameniéak 33, p. Ljutomer, in
van Koren, Luie&ka vas, p. Poljtane.



Za uganke v decemberski itevilki »Na-
fega domac« je dodlo osem reditev, Iz-
Zrebana sta bila: Mirko Roje, Vojasni-
gka 25, Maribor, in Josko Makoter, Ceza-
njevci, p. Ljutomer,

Mojim ugankarjem. »Slek, slek, pa si nas
hotel potegniti, ko si tako irokoustno na-
pisal: Tokrat pa sem zgoden, to pa radi
tega, da Vam lahko &imprej voiéim sreéno
in veselo Novo leto... Kaj misli§ Ti, stari
in nadusljivi ugankarski stri¢ek, da je pri
nas novo leto sredi januarja? Tebi se je
najbrZ kolesce malo prehitro zasukalo, ali
pa Te je luna trkala, ko si napisal tako
debelo laZ...« Tako in podobno mi je pi-
sala prijateljica iz Slovenskih goric. Za-
Jostna mi majka! Kaj sem mar jaz kriv, e
si je stritek jezik prehladil in je moral biti
v postelji 14 dni in 14 noéi? Tudi kolesce
se mi ni zasukalo mi¢ bolj hitro kot druge-
krati, kajti kolesca nosi u%ankarski stritek
v Zepu, ne pa v glavi. Tudi luna me ni

trkala, kajti to se lahko zgodi komu dru-
gemu, ne pa ugankarskemu stri¢ku. Mene
se namreé luna zelo boji. Povrh pa e ima
luna dovolj opravka z drugimi meseé&niki,
n, pr. z brezposelno gospodo, ki vedri pod
rdeto ali pa pod JNSarsko marelo.., —
Pa e drugo pismo sem dobil. Tista-le Fefa
iz 8t. Jurja se je obregnila ob mene, Za-
stitljivega stritka. Da imam strupen jezik
in da se nisem Se v novem letu prav ni&
poboljal, mi pife, Za boZjo voljo vendar,
poboljfanje ne pride €ez noé&l Niti januar
$e ni pri koncu, pa Ze zahteva od stricka
poboljsanja. Cakte no, tudi to pride na
vrsto, Trdno obeéam, da se bom poboljsal
na starega leta dan 1937, Kar se pa tife
strupenega jezika, pa ne morem prav nié&
zato, Bog je tudi &ebeli, ki je vendar ko-
ristna Zival, dal Zelo, da se lahko brani.
Meni pa je dal zato oster jezik, da lahko
cikam in pikam. Toda vkljub temu pa no-
¢em krivice nikomur storiti, razven, ¢e me
kdo izzove, no, potem pa Bog pomagaj...

VSAK

SLOVENSKI GOSPODAR
ZAVARUJE SEBE, SVOJCE IN SVOJE IMETIJE

EDINO LE PRI

VZAJEMNI ZAVAROVALNICI
vV LIUBLIANI

ZAVARUJE: POZAR —

VLOM - NEZGODE

KASKO — JAMSTVO — STEKLO
ZVONOVE — ZIVLJENJE
KARITAS

Podrui. Celje: PalaZa Ljudske posojilnice

Knle\ml nllognihi v wsaki fari

Izdaja Konzorcij sNafega doma«. — Urejuje in predstavlja lastnika Mirko Geratié.

— Tiska sTiskarna sv. Cirilas, predstavnik Albin Hrovatin, —

Vsi v Mariboru,



